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Spostovani,

v nadaljevanju vam posiljamo odgovor na pisno poslansko vprasanje poslanca Drzavnega
zbora Republike Slovenije, Tomaza Lisca, v zvezi s prevodi strokovnih nazivov v slovenscino.

S spostovanjem,

dr. Maja Makovec Brenci¢
MINISTRICA



Odgovor na poslansko vprasanje Tomaza Lisca

Poslanec Drzavnega zbora, TomaZ Lisec, je na ministrico za izobrazevanje, znanost in Sport
naslovil poslansko vprasanje v zvezi sprevodi strokovnih nazivov v slovens¢ino.

Ministrstvo odgovarja:

Kot gospod poslanec e sam ugotavija je za podroje slovenskih strokovnih in znanstvenih
naslovov v Republiki Sloveniji ureja Zakon o strokovnih in znanstvenih naslovih (Uradni list RS,
&t. 61/06 — v nadaljevanju ZSZN-1).

Strokovni in znanstveni naslovi ter nazivi strokovne izobrazbe se po tem zakonu ne prevajajo v
tuje jezike. Strokovne in znanstvene naslove ter njihove okraj$ave, ki jih po tem zakonu
podeljujejo univerze in drugi visoko$olski zavodi, objavija v Uradnem listu Republike Slovenije
ministrstvo, pristojno za visoko $olstvo, ki je tudi pristojno  za odlo¢anje o prekrskih, povezanih
s podeljevanjem in uporabo strokovnih ali znanstvenih naslovov, v skladu v zakonom, ki ureja
prekrske. Za nepravilno uporabo slovenskih strokovnih in znanstvenih naslovov so doloéene
globe.

Uporabo tujega naslova (tujega naziva, tujega poimenovanja stopnje ali poimenovanje
$tudijskega programa), ki je del visoko$olskega sistema druge drzave, ureja Zakon o
vrednoteniju in priznavanju izobrazevanja (Uradni list RS, t. 87/11, 97/11-popr. in 109/12 - v
nadaljevanju:ZVPlI).

19. &len dologa, da imetnik tuje listine o izobrazevanju, ki si je pridobil tuji naslov, lahko tega
uporablja v Republiki Sloveniji v izvorni obliki v skladu s predpisi drzave izvora listine o
izobrazevanju. Tuji naslov, ki se ne prevaja v slovenski jezik, se navaja skupaj z navedbo
drzave izvora listine o izobrazevanju, prevedeno v slovenski jezik.

Ministrstvo za izobraZzevanje, znanost in $port nima podlage za zbiranje podatkov o vrsti
izobraZevanja oziroma kje so posamezniki, ki zasedajo poloZaje v javnem sektorju, pridobili
izobrazbo. Iz tega razloga tudi ne spremlja zapisovanja strokovnih in znanstvenih naslovov,
objavljenih na spletnih straneh. Pridobljene nazive in naslove so posamezniki dolzni uporabljati
v skladu z navedeno zakonodajo v Republiki Sloveniji.



